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1 Dulezite
bezpecnostni
pokyny

Bezpedi sluchu

Nebezpeci

* Aby bylo zamezeno poskozeni sluchu, omezte
dobu pouzivani sluchatek pfi vysoké hlasitosti
a nastavte si hlasitost na bezpecnou uroven.
Cim vy$&i bude hlasitost, tim kratsi bude doba
bezpecného uzivani.

PF¥i pouzivani sluchatek neopomente

dodrzet nasledujici smérnice.

e Posloucheijte pfi pfimérené hlasitosti
a po primérenou dobu.

* Davejte si pozor, abyste nezacali
postupné zvysSovat hlasitost spolu s
postupnou adaptaci svého sluchu.

¢ Nenastavte si hlasitost tak vysoko,
abyste neslyseli, co se odehrava
kolem Vas.

e Vsituacich, které by mohly
predstavovat nebezpedi, musite
davat pozor nebo docasné prerusit
pouzivani.

*  Nadmeérny akusticky tlak z nitrousnich
i externich sluchatek mlze
zplsobovat ztratu sluchu.

e Mit pri fizeni sluchatka na obou
usich nedoporucujeme, a v nékterych
oblastech to muze byt pfi fizeni
ilegalni.

e Provlastni bezpedi zamezte
rozptylovani hudbou a telefonaty
v dobé, kdy se budete nachazet v
dopravnim provozu nebo v jiném
nebezpecném prostiedi.
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Obecné informace

Abyste zamezili poskozeni nebo vadné
funkci:

n Pozor

* Nevystavujte sluchatka nadmérnému horku

* Neupustte sva sluchatka na zem.

o Sluchatka nesmi zmoknout ani byt zmacena.

Nikdy neumoznéte ponoreni sluchatek do vody.

NepouZzivejte zadné Cistici prostredky

obsahujici lih, ¢pavek, benzen ¢&i drhnouci

prisady.

* Pokud bude potteba vyrobek Cistit, pouzivejte
k ¢isténi jemny hadfrik, dle potfeby navlhceny
malym mnozstvim vody nebo zfedénym
roztokem neagresivniho saponatu.

* Vestavénou baterii nesmite vystavit
nadmérnému horku, jako napriklad slunci, ohni,
a pod.

* V pfipadé nespravné provedené vymeény baterie
vznika nebezpedi vybuchu. Baterii vyménuijte
jen za baterii stejného nebo ekvivalentniho
typu.

¢ Sva sluchatka nikdy nepouzivejte béhem
provozovani motorového vozidla, za jizdy na
kole, ani pfi béhu ¢ chlizi v oblastech s hustym
dopravnim provozem. Je to nebezpecné a na
mnoha mistech protizakonné.

O provozni a skladovaci teploté a vlhkosti

*  Provozniteplota: 0 °C (32 °F) az 40 °C
(104 °F)

e Skladovaci teplota: -10 °C (14 °F) az
45 °C (113 °F)

e Provoznivlhkost: 8 % - 90 % rel. vlhk.
(bez kondenzace)

¢ Vlhkost pri skladovani: 5 % - 90 % rel.
vlhk. (bez kondenzace)

e Maximalni provozni nadmorska vyska:
3000 m

e Za podminek vysoké nebo nizké
teploty mUze byt zivotnost baterie
kratsi.



2 Vase sluchatkova
sada s rozhranim
Bluetooth

Blahoprejeme Vam k Vasemu nakupu, a

vitejte u Philips! Abyste plné vyuZili vSech

vyhod, které Philips nabizi, zaregistrujte si

svUj produkt na adrese

www.philips.com/welcome.

S touto bezdratovou sluchatkovou sadou

Philips mUzete:

¢ pohodlné vyuzivat bezdratove
handsfree hovory;

e vyuzivat a ovladat bezdratovou hudbu;

e prepinat mezi volanim a hudbou.

e vyuzivat zruseni hluku.

Co je v krabici

)
z
£

g

Usni sluchatkova sada Philips s rozhranim
Bluetooth, TABH305

Privodce pro rychly za¢atek

Ostatni zarizeni

Mobilni telefon nebo zarizeni (napf.
notebook, PDA, adaptéry Bluetooth,
prehravace MP3, atd.), které podporuje
Bluetooth a je kompatibilni se sadou
sluchatek (viz 'Technické udaje' na strané 7).

Prehled Vasi sluchatkové
sady s rozhranim
Bluetooth

®

= | @lﬁ\

\\
T
@_

(D Kontrolka LED

®@ ) (Zapnout/vypnout/parovani)

® Mikrofon

(@ Nabijeci konektor Micro USB

(® LED kontrolka aktivniho
odstranovani Sumu (ANC)

(® Tlatitko zapnuti/vypnuti aktivniho
odstranovani Ssumu (ANC)

@ Tlagitko ovladani hlasitosti/
nahravky

Tlacitko MFB (ovladani hudby/
hovor()
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3 Zacdiname

Nabijte sva sluchatka

E Poznamka

* K zajisténi optimalni kapacity a zivotnosti
baterie nabijejte baterii predtim, nez sva
sluchatka poprvé pouzijete, po dobu jedné a
pul hodiny.

* Pouzivejte jen originalni nabijeci kabel USB,
aby nedochdzelo ke vzniku skod.

* Nez budete sluchatka nabijet, nejprve
dokoncete sv{j hovor, protoze pfipojenim
sluchatek k nabijeni se sluchatka vypnou.

Pripojte dodany nabijeci kabel USB k:
. nabijecimu konektoru Micro-USB
na sluchatkach a;
e nabijecka/USB port pocitace
9 LED bude béhem nabijeni svitit
bile a pfi plném nabiti sluchatek
zhasne.

Tip

¢ Plné nabiti obycejné trva 2 hodiny.

Sparujte sluchatka se
svym mobilnim telefonem

NeZ poprvé pouZzijete sluchatka

v kombinaci se svym mobilnim telefonem,
sparujte je s nim. Usp&$nym parovanim
bude zaloZen unikatni Sifrovany odkaz
mezi sluchatky a mobilnim telefonem.
Sada sluchatek uchovava ve své pameéti
poslednich 8 zarizeni. Jestlize chcete
sparovat vice nez 8 zarizeni, bude prvni
sparované zarizeni nahrazeno novym.

1 Ujistéte se, zda jsou sluchatka
dikladné nabita.

2 Chcete-li sluchatka zapnout, stisknéte
a podrzte na 2 sekundy tlagitko O.

3 Aktivuijte funkci Bluetooth na svém
mobilnim telefonu.

9 Pro parovani s predchozim
zafizenim bude zafizeni se
sluchatky sparovano automaticky.
Uslysite hlasové oznameni
,Zarizeni napojeno®

> PYi parovani nového zafrizeni
vyberte na svém mobilnim
telefonu Philips TABH305 a
zarizeni bude sparovano se
sluchatky. Uslysite hlasové
oznameni , Zafizeni napojeno”
Podrobné informace najdete v
uzivatelské prirucce ke svému
mobilnimu telefonu.

Na nasledujicim prikladu vidite, jak
sluchatka sparovat s Vasim mobilnim
telefonem.

1 Aktivujte funkci Bluetooth na svém
mobilnim telefonu a vyberte Philips
TABH305.

2 Budete-li vyzvani, zadeijte heslo
ke sluchatklm ,,0000“ (4 nuly).
U mobilnich telefonl vybavenych
rozhranim Bluetooth 3.0 nebo vyssi
neni potfeba zadavat heslo.

(P.olmo 03] (Poilme e AT 1037 |

Settings Connectivity
Bluetooth

Add

Bluetooth
device

Settings Settings Connectivity
Devices Found

Enter Password

Philips
TABH305

0000

Select Back Select Back

Select Back




4 Pouzivani
sluchatek

Pripojte sluchatka k
zarizeni Bluetooth

1 Zapnéte svUj mobilni telefon nebo
zarizeni Bluetooth.

2 Chcete-li sluchatka zapnout, stisknéte
a podrste na 2 sekundy tlagitko O.
» Blika bila LED.

> Pak blikd modra LED a bude
spustén hlasovy signal ,Zafizeni
pripojeno®

9 Sluchatka budou automaticky
pripojena k naposledy
pripojenému mobilnimu telefonu
nebo zarizeni Bluetooth. Jestlize
ten posledni nebude dostupny,
zarizeni se pokusi o pfipojeni
k zafizeni druhému v poradi
naposledy pripojenych.

£

¢ Jestlize se Vas mobilni telefon nebo jiné
zafizeni Bluetooth nebude moci automaticky
pripojit zpét, pokuste se o pfipojeni manualné
opétovnym kliknutim na nazev sluchatek pod
pfiruckou k nastaveni Bluetooth na Vasem
mobilnim telefonu nebo zafizeni Bluetooth.

¢ Chcete-li vyprazdnit seznam parovacich
zafizeni na svych sluchatkach, stisknéte na
dobu delsi nez 10 s tla¢itko MFB (ovladani
hudby/hovoru).

E Poznamka

« JestliZze se sluchatka nepodafi do 5 minut
pFipojit k Zadnému zafizeni Bluetooth, budou
automaticky vypnuta, aby se Setfilo Zivotnosti
baterie.

Rizeni Vasich hovort a
hudby

Zapnout/vypnout

Uloha Tlacitko Pouziti

Zapnuti () (Zapnout/ Stisknéte a

sluchatek. vypnout/ podrzte na
parovani) 2 sekundy.

Vypnuti () Zapnout/  Stisknéte a

sluchatek. vypnout/ podrzte na
parovani 5 sekund.

9 Bila LED
bude
zapnuta
a plynule
zhasne.

Ovladani hudby
Uloha Tlacitko Pouziti
Prehravani nebo Tlacitko MFB Stisknéte
pozastaveni (ovladani jednou.
hudby. hudby/ hovor()
Zvyseni Ovladani Stisknéte
hlasitosti. hlasitosti/ jednou.
nahravky (
Snizeni Ovladani Stisknéte
hlasitosti. hlasitosti/ jednou.
nahravky )
Dalsi stopa. Ovladani Dlouhy stisk.
hlasitosti/
nahravky (
Pfedchozi stopa Ovladani Dlouhy stisk.
hlasitosti/
nahravky )
Ovladani hovor(
Uloha Tlacitko Pouziti
Zdvizeni/ Tlacitko MFB Stisknéte
zavéseni (ovladani hudby/ jednou.
hovoru. hovort) 9 1 pipnuti.
Odmitnuti Tlacitko MFB Stisknéte
pfichoziho (ovladani hudby/ jednou.
hovoru hovort) 5 1 pipnuti.
Prepnuti Tlacitko MFB Dlouhy stisk
najiného (ovladani hudby/
volajiciho hovor()

béhem hovoru.
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Uloha Tlacitko Pouziti

Jak sluchatka nosit

Ztlumeni Tlacitko MFB Stisknéte

nebo zrudeni  (ovladani hudby/ tfikrat. Upravte si prouzek na hlavé tak, aby
p N Ly . . ’ > : )

Zt!umem hovort) 2 pipnuti odpovidal Vasi hlavé.

mikrofonu

béhem hovoru.

Hlasové ovladani
Uloha Tla¢itko Pouziti

Siri/hlas Google Tla¢itko MFB Dlouhy stisk
(ovladani hudby/
hovort)

Stav ostatnich indikator( na sluchatkach

Stav sluchatek Indikator

Sluchatka jsouvdobé  Modra LED kazdych
pohotovostniho rezimu 8 sekund blikne.
nebo iv dobé, kdy

poslouchate hudbu,

pfipojena k zafizeni

Bluetooth.

Sluchatka jsou LED stfidavé modre a s /

pripravena ke sparovani. bile blika.

Sluchatka jsou zapnuta, Modra LED rychle blika. —
ale nejsou pripojena k  Jestlize nelzenavazat .
zafizeni Bluetooth. spojent, sluchatka se Tip

sama do 5 minut vypnou. * Po pourziti sluchatka zkrutte, aby je bylo

Nizky stav nabiti baterie. Bila LED kazdych 150 mozno snadno uskladnit.

sekund dvakrat blikne,
dokud ji nedojde energie

Baterie je plné nabita.  Bila LED je vypnuta.




5 Technicke
udaje

¢ Doba hudby (pfi povoleni ANC s
Bluetooth): 15 hodin

e Doba hovoru (pfi povoleni ANC s
Bluetooth): 15 hodin

¢ Doba necdinnosti (pfi povoleni ANC s
Bluetooth): 15 hodin

¢ Normalni doba na Uplné nabiti:
2 hodiny

e Akumulatorova lithium-polymerova
baterie (530 mAh)

¢ Bluetooth 4.2, podpora monofonniho
Bluetooth (profil sluchatek - HSP,
profil Hands-Free - HFP), podpora
stereofonniho Bluetooth (Profil
pokrodilé distribuce zvuku - A2DP;
Profil dalkového ovladani zvuku a
videa - AVRCP)

e Rozmezi frekvenci: 2,402 - 2,480 GHz

¢ Vykon prenasece: <4 dBm

e Port Micro-USB k nabijeni

¢ Podpora SBC

e Provozni dosah: Do 10 metrd (33 stop)

e Potlaceni digitalni ozvény a Sumu

*  Varovani na nizky stav nabiti baterie:
dostupné

e Herni provozni doba 18 hodin se
zapnutym BT a vypnutym ANC

E Poznamka

* Specifikace se mohou kdykoli bez upozornéni
zménit.
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6 Upozornéni

Upozornéni ohledné
shody

Upozornéni pro Spojené staty americké

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 pravidel FCC.
Provoz je mozny za predpokladu splnéni
nasledujicich dvou podminek:

(1) Toto zafizeni nesmi zpusobovat
Skodlivou interferenci, a

(@) Toto zafizeni musi odolavat
veskeré okolni interferenci, véetné
interference, jaka mize zpUsobovat
nezadouci funkci.

Pravidla FCC
Toto zafizeni bylo vyzkouseno a bylo
shledano, ze vyhovuje limitdm pro digitalni
zafizeni tiidy B ve smyslu ¢asti 15 Pravidel
FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby zajistily
primérenou Uroven ochrany proti $kodlivé
interferenci pfi instalaci v obytnych prostorech.
Toto zafizeni vytvari, vyuziva a mlze vyzarovat
energie na radiovych frekvencich, a nebude-
li nainstalovano a pouzivano souladu s
priruc¢kou pokynt, mtize zplsobovat skodlivou
interferenci radiové komunikace.
Neni tu vSak zaruka, Zze v ramci néjaké
konkrétni instalace nebude dochazet k
interferenci. Jestlize toto zarizeni bude
zpUsobovat $kodlivou interferenci pfijmu
rozhlasového nebo televizniho vysilani, o
¢emz lze rozhodnout pokusnym vypnutim a
opétovnym zapnutim zafizeni, doporucujeme
uzivateli pokusit se tuto interferenci odstranit
provedenim jednoho nebo vice nasledujicich
opatrent:
e Premistéte prijimaci anténu.
e ZvétSete oddélujici vzdalenost mezi
vyrobkem a pfijimac¢em
e Pripojte zarizeni do zasuvky pripojené
k jinému obvodu, nez ke kterému je
pripojen pfijimac.
¢ Obratte se na pomoc na prodejce nebo
zkuseného technika radii a televizoru.
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Prohlaseni o shodé s radia¢ni ochranou
FCC:

Toto zafizeni splniuje limity radia¢ni expozice
FCC stanovené pro nefizena prostredi.

Tento vysilac¢-pfijimac se nesmi nachazet

ve spolec¢ném prostoru s jinou anténou ¢i
vysilacem-prijimacem, ani byt provozovan v
kombinaci s nimi.

Upozornéni pro Kanadu:

Toto zafizeni spliuje normy Industry
Canada pro zarizeni RSS zprosténa licen¢ni
povinnosti. Provoz je mozny za predpokladu
splnéni nasledujicich dvou podminek: (1)
toto zafizeni nesmi zpUsobovat $kodlivou
interferenci, a (2) toto zafizeni musi odolavat
veskeré interferenci na né&j plsobici, véetné
interference, kterad by mohla zpUsobovat
nezadouci funkci.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Prohlaseni o shodé s radia¢ni ochranou
IC:

Toto zafizeni spliuje kanadské limity radia¢ni
expozice stanovené pro nefizena prostredi.
Tento vysila¢-pfijimac se nesmi nachazet

ve spole¢ném prostoru s jinou anténou ¢i
vysilacem-pfijimacem, ani byt provozovan v
kombinaci s nimi.

Pozor: Upozorfiiujeme uzivatele, Zze
provadéni zmén a Upray, které nebyly
vyslovné schvaleny subjektem zodpovédnym
za dodrzovani shody, by mohlo privodit
propadnuti uzivatelova opravnéni toto
zafizeni provozovat.

Prohlaseni o shodé

Spolec¢nost MMD Hong Kong Holding
Limited timto prohlasuje, Ze tento produkt
odpovida zakladnim pozadavkim a jinym
pfislusnym ustanovenim Smérnice 2014/53/
EU. Prohlaseni o shodé mUzete najit na
adrese www.p4c.philips.com.


www.p4c.philips.com

Likvidace Vaseho starého
produktu a baterie

Tento produkt mize obsahovat olovo a

rtut. Pro likvidaci téchto materiald jsou

pravdépodobné stanoveny zakonné predpisy

z dAvodu ochrany Zivotniho prostredi.

Informace o likvidaci nebo recyklaci Vam

poskytnou Vase mistni Urady, nebo je

najdete na adrese www.recycle.philips.com.

Tento produkt obsahuje nevyjimatelné

baterie:

e Nespalujte. Baterie mize v pfipadé
pfehfati vybouchnout.

. Informace o likvidaci nebo recyklaci Vam
poskytnou Vase mistni urady, nebo je
najdete na adrese
www.recycle.philips.com.

&5

Vas produkt je navrzen a vyroben s uzitim
vysoce kvalitnich materiald a soucasti, které
lze recyklovat a opakované vyuzivat.

)i

Tento symbol na produktu znamena, ze
na produkt se vztahuje Evropska smérnice
2012/19/EU.

)54

Tento symbol znamena, Ze tento produkt
obsahuje integrovanou akumulatorovou
baterii, na niz se vztahuje evropska smérnice
2013/56/EU a kterou je zakdzano vyhazovat
do bézného domovniho odpadu. Dlrazné
Vam doporucujeme zanést tento vyrobek
do oficialniho sbérného mista nebo do
servisniho centra spolec¢nosti Philips, aby z
néj byl profesionalné vynat akumulator.
Poucte se o vSem, co potiebujete védét

o mistnim systému tfidéného sbéru
elektrickych a elektronickych produktl

a akumulatorovych baterii. Postupujte

v souladu s mistnimi predpisy a nikdy
vyrobek ani akumulatorové baterie
nevyhazujte do béZzného domovniho

odpadu. Spravna likvidace starych produktt
a akumulatorovych baterii pomaha zamezit
negativnim ddsledkim pro zivotni prostfedi
a zdravi osob.

Odstranéni integrované baterie

E Poznamka

« Pred vynétim baterie zajistéte, aby byla
sluchatka odpojena od nabijeciho USB kabelu.

Jestlize ve Vasi zemi neni zadny systém
zpétného odbéru nebo recyklace
elektronickych zafizeni, mizete chranit
zivotni prostredi tak, Ze predtim, nez
sluchatka vyhodite, nejprve z nich vyndate
baterii a predate ji k recyklaci.

Obchodni znamky

Bluetooth

Slovni znac¢ka a logo Bluetooth® jsou
registrované obchodni znamky vlastnéné
spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré
vyzivani téchto znamek spole¢nosti MMD
Hong Kong Holding Limited probiha v
ramci licence. Ostatni obchodni znamky
a obchodni nazvy patti svym prislusnym
vlastnikdm.
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7 Casto kladené
dotazy

Moje sluchatka Bluetooth se nezapnou.
Uroven nabiti baterie je velmi nizka. Nabijte
si sluchatka.

Nemohu sva sluchatka Bluetooth sparovat s
mobilnim telefonem.

Bluetooth je zakazany. Povolte funkci
Bluetooth na svém mobilnim telefonu a po
zapnuti sluchatek zapnéte mobilni telefon.

Parovani nefunguije.

Ujistéte se, zda jsou sluchatka v rezimu

parovani.

. Postupujte podle krokl popsanych
v této uzivatelské prirucce.

Mobilni telefon nemuze sluchatka najit.

e Sluchatka lze pripojit k drive
sparovanému zarizeni. Vypnéte
pripojené zarizeni nebo jej vzdalte z
dosahu.

e Parovani bylo mozna resetovano nebo
byla sluchatka v minulosti sparovana
s jinym zarizenim. Znovu sluchatka
sparujte s mobilnim zafizenim, jak bylo
popsano v uzivatelské prirucce.

Moje sluchatka Bluetooth jsou pfipojena

k mobilnimu telefonu s povolenym stereo
Bluetooth, aviak hudba je pfehravana jen

v reproduktoru telefonu.

Podivejte se do uzivatelské prirucky ke
svému mobilnimu telefonu. Vyberte poslech
hudby z hlavovych sluchatek.

Na mém mobilnim telefonu nefunguje
hlasové vytaceni nebo presmérovani.
Tuto funkci Vas mobilni telefon mozna
nepodporuje.

Opacna strana mé na mobilnim telefonu
neslysi.

Mikrofon je ztlumen. Chcete-li mikrofon
povolit, stisknéte tfikrat tlacitko MFB
(ovladani hudby/hovor().
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Kvalita zvuku je slaba a lze slyset praskani.
Zafizeni Bluetooth je mimo dosah. Snizte
vzdalenost mezi svymi sluchatky a zafizenim
Bluetooth nebo odstrante prekazky mezi
nimi.

Kdyz je vysilani z mobilniho telefonu velmi
pomalé, kvalita zvuku slaba, nebo vysilani
zvuku nefunguje vibec.

Zajistéte, aby Vas mobilni telefon podporoval
nejen (monofonni) HSP/HFP, ale i A2DP (viz
‘Technické Udaje' na strané 7).

Hudbu na svém zafizeni Bluetooth slysim,
ale nemohu ji ovladat (jako napft. prehravat/
pozastavit/posunout vpred/vratit zpét).
Ujistéte se, zda zdroj zvuku Bluetooth
podporuje AVRCP (viz 'Technické udaje' na
strané 7).

Dalsi podporu najdete na serveru
www.philips.com/support.


www.philips.com/support
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oDANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicacdes
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